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Аннотация. В статье рассматриваются функции бытовой лексики в русских былинах. 

Анализируются семантические и прагматические особенности лексем, отражающих повседнев-
ную жизнь, социальные отношения и этнокультурные реалии. Делается акцент на потенциале 
использования подобной лексики в преподавании РКИ. 
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Актуальность 
Фольклорная речь является неотъемлемой частью национальной языковой культуры и 

важным источником представлений о социальной структуре, ценностях и повседневной жизни 
народа. В текстах русских былин бытовая лексика отражает реалии традиционного уклада, а 
также особенности устной народной речи. Её изучение позволяет погрузиться в языковую кар-
тину мира, сложившуюся в определённую историческую эпоху. Актуальность исследования 
определяется необходимостью комплексного анализа бытовой лексики как значимого элемента 
культурного кода. В рамках преподавания русского языка как иностранного, особенно детям, 
включение подобных лексических пластов позволяет расширить представления обучающихся о 
традициях русского народа и усилить межкультурную составляющую образования. Это осо-
бенно важно для формирования речевой и лингвокультурной компетенции, что соответствует 
задачам современного гуманитарного образования [4, с. 117]. 

Цель исследования – выявить особенности функционирования бытовой лексики в 
текстах русских былин, определить её семантические и прагматические функции, а также рас-
смотреть потенциал использования данной лексики в преподавании русского языка как ино-
странного. 

Методы и материалы 
В качестве материала были использованы классические тексты русских былин, представ-

ленные в академических и школьных изданиях, а также фольклорные словари и лексикографи-
ческие источники. В рамках исследования было проанализировано 14 текстов русских былин. 
Более детально рассмотрены былины «Илья Муромец и Соловей-разбойник», «Добрыня и Змей» 
и «Алёша Попович и Тугарин». Основными методами исследования стали лингвокультурологи-
ческий, структурно-семантический, контекстный анализ и приёмы стилистического толкования. 
Акцент был сделан на выявлении лексических единиц, отражающих повседневную жизнь, и их 
анализе в контексте художественной функции. Рассматривались предметные наименования, гла-
голы действия, обращения, элементы речевого этикета, социальные и профессиональные наиме-
нования, характерные для устной традиции [6, с. 64]. 
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Результаты 
Исследование позволило выделить несколько ключевых тематических групп бытовой 

лексики. К ним относятся слова, связанные с приёмом пищи, предметами обихода, трудовой де-
ятельностью, семейными и общественными ролями. 

Например, в былине «Илья Муромец и Соловей-разбойник» используются слова «кара-
вай», «скатерть», «кушанье», что позволяет воссоздать образы застолья и угощения (напри-
мер: «Принесли они Илье белый каравай и поставили скатерть на стол дубовый»). Среди других 
бытовых реалий можно выделить слова «изба», «лавка», «печь», «кружка», «понёва», встре-
чающиеся, например, в описаниях женских персонажей («Сидит она в избе на лавке, понёву на 
себе поправляет») [1, с. 152]. 

Глагольная лексика («сеять», «жать», «прясть», «варить») служит важным средством 
номинации процессов, связанных с трудовой деятельностью. Например, в былине упоминается: 
«Жали мы рожь во широком поле, пряли мы куделю долгими вечерами». Такие лексемы не только 
передают действия, но и символизируют цикличность крестьянского быта, подчёркивая связь 
человека с природным и социокультурным ритмом жизни [5, с. 98]. 

Социально-маркированные лексемы («боярин», «холоп», «гость», «купец», «староста») 
позволяют понять структуру былинного мира. Например: «Боярин на пиру сидел», «Купец на 
торгу стоял», «Холопа послал по воду». Эти слова раскрывают социальные роли и дают пред-
ставление об оценках, закреплённых в народной культуре [7, с. 83]. 

Обсуждение результатов 
Функционирование бытовой лексики в текстах былин выполняет не только номинатив-

ную, но и смыслообразующую функцию. С её помощью выстраиваются образы героев, описы-
вается их поведение, подчёркивается принадлежность к определённой социальной среде. Напри-
мер, лексема «понёва» указывает на женский народный костюм, свойственный замужним жен-
щинам: «Девица ещё без понёвы не ходит». Таким образом, такие лексемы несут важную праг-
матическую и стилистическую нагрузку. Они формируют атмосферу повествования, усиливают 
образность речи и помогают адресату погрузиться в описываемый мир. 

Особую роль играет речевой этикет. Формулы приветствия, пожелания, обращения 
(«здрав будь», «милости просим», «добрый молодец») не только маркируют отношения между 
героями, но и передают традиции народной вежливости, формируя систему нравственных коор-
динат. Например: «Здрав будь, добрый молодец, проходи, милости просим!» [2, с. 71]. 

Анализ показал, что бытовая лексика является важным средством выражения фольклор-
ного мышления и этнокультурных установок. Она интегрирует информацию о материальном, 
духовном и социальном мире, закрепляя определённые представления о порядке вещей. Напри-
мер, такие слова, как «печь», «изба», «чело», образуют устойчивый бытописательный ряд: «Си-
дит у печи в избе, чело задумчиво опустил». Включение подобных слов в программы по обуче-
нию РКИ позволяет сформировать у обучающихся более глубокое понимание языка, повысить 
их интерес к культуре народа и расширить рамки социолингвистической адаптации [3, с. 56]. 
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